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Sehr geehrter Kunde,

Lesen Sie vor der ersten Be-
A I::Ii:l nutzung lhres Gerates diese

Betriebsanleitung und han-
deln Sie danach. Bewahren Sie diese Be-
triebsanleitung fur spateren Gebrauch oder
fur Nachbesitzer auf.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Das Gerat ist entsprechend der in dieser Be-
triebsanleitung gegebenen Beschreibungen
und den Sicherheitshinweisen zur Verwen-
dung als Nass- und Trockensauger be-
stimmt.

— Verwenden Sie dieses Gerét nur im pri-
vaten Bereich, wie z.B. im Haushalt, in
der Hobbywerkstatt oder im Auto.

— Verwenden Sie dieses Gerat nur mit von
Karcher zugelassenem Zubehor und Er-
satzteilen.

Jede darliber hinausgehende Verwendung

gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir hier-

aus resultierende Schaden haftet der Her-
steller nicht; das Risiko hierfir tragt allein
der Benutzer.

Sicherheitshinweise

Erlauben Sie Kindern und Jugendlichen den
Umgang mit dem Gerét nur unter Aufsicht.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsich-
tigt, solange der Hauptschalter eingeschal-
tet ist.

I\ Elektrischer Anschluss

Die Angabe der Spannung auf dem Typen-
schild mul mit der Versorgungsspannung
Ubereinstimmen.

A\ Stromschlaggefahr

Netzstecker niemals mit feuchten Handen
anfassen.

Anschlussleitung mit Netzstecker vor jedem
Betrieb auf Schaden priifen. Beschadigte
Anschlussleitung unverzuglich durch autori-
sierten Kundendienst/Elektro-Fachkraft aus-
tauschen lassen.

Gerét in feuchten Rdumen, z. B. im Bade-
zimmer, nur an Steckdosen mit vorgeschal-

tetem FI-Schutzschalter anschlieRen. Im
Zweifelsfall Elektro-Fachkraft zu Rate zie-
hen.

A Explosionsgefahr

Niemals explosive Flissigkeiten, brennbare

Gase, explosive Staube sowie unverdiinnte

Séuren und Lésungsmittel aufsaugen!

B Dazu zahlen Benzin, Farbverdiinner,
Aceton, Heizol, unverdinnte Sduren und
Ldsungsmittel, Aluminium und Magnesi-
umstaube.

B Diese kdnnen durch Verwirbelung mit
der Saugluft explosive Dampfe oder Ge-
mische bilden.

B Zusétzlich kénnen diese Stoffe die am
Gerat verwendeten Materialien angrei-
fen.

Keine brennenden oder glimmenden Ge-

genstande aufsaugen.

Der Betrieb des Gerates in explosionsge-

fahrdeten Raumen ist untersagt.

Die Verpackungsmaterialien sind

@ recyclebar. Bitte werfen Sie die
Verpackungen nicht in den Haus-
mull, sondern fihren Sie diese ei-
ner Wiederverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyc-
lingfahige Materialien, die einer
Verwertung zugefuhrt werden soll-
ten. Batterien, Ol und &hnliche
Stoffe dirfen nicht in die Umwelt
gelangen. Bitte entsorgen Sie Alt-
gerate deshalb Uber geeignete
Sammelsysteme.

=
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inbetriebnahme

Auspacken

Prufen Sie beim Auspacken den
Packungsinhalt auf Vollstandigkeit. Die
Lenkrollen befinden sich im Behalter und
missen noch montiert werden.

Bei fehlenden Teilen oder
Transportschaden bitte lhren Handler
benachrichtigen.

Hinweis: lllustrationen von Gerét und Be-
dienung befinden sich auf Seite 2.
Tragegriff

Ein-/Aus Schalter

Sauganschluss

Lenkrollen

Motorgehause mit Clip-Verschluss
Aufbewahrung fur Saugrohre und Zube-
hér

Aufbewahrung fir das Netzkabel
Netzkabel mit Stecker

9 Steckdose
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Mitgeliefertes Zubehor

A Saugschlauch

B Saugrohre 2 x 0,5 m

C Bodendiise mit Hartflachen-Ein-
satz

D Adapter

E Fugendise

F Filtertlte

G Lenkrollen (4x)

Zubehor montieren

= HE Motorgeh&duse abnehmen und
Zubehor aus dem Behélter nehmen.

= H Lenkrollen am Behéalterboden
montieren (4x). Ggf. Papierfiltertite
einsetzen.

> Motorgehause auf Behalter
aufsetzen und verschliel3en.

= B Zubehdr anschlielen.

4 Deutsch

A\ Achtung:

Nie ohne eingesetzen Patronenfilter arbei-

ten!

Nassen Filter vor der Benutzung beim Trok-

kensaugen vollsténdig trocknen!

= HE Netzkabel einstecken/Geréat ein-
schalten.

Trockensaugen

=> Filtertite zum Trockensaugen einset-
zen.

= [ Hartflachen-Einsatz der Bodenduse
zum Saugen von Hartflachen verwen-
den.

= [@ Zum Saugen von Teppichbdden
ohne Einsatz arbeiten.

Nasssaugen

A\ Achtung:

Keine Papierfiltertiite verwenden!

Bei Schaumbildung oder Fliissigkeitsaus-

tritt das Gerét sofort ausschalten!!

> Nasssaugen.

Hinweis: Ist der Behélter voll, schliel3t ein
Schwimmer die Saugéffnung und das Ge-
rét Iauft mit erhéhter Drehzahl. Gerét sofort
ausschalten und Behélter entleeren.

Arbeiten mit angeschlossenem
Elektrowerkzeug

Hinweis: An der Gerétesteckdose kénnen

Elektrowerkzeuge mit einer Aufnahmelei-

stung von max. 2100 W (CH: max. 1100 W)

angeschlossen werden.

= H Beiliegenden Adapter auf den
Saugschlauch aufstecken und mit dem
Anschluss des Elektrowerkzeuges
verbinden.

= El Netzkabel des Elektrowerkzeuges
in Geratesteckdose einstecken.

= Zum Arbeiten Gerat und
Elektrowerkzeug einschalten.



Betrieb beenden

Gerat und angeschlossenes Elektro-
werkzeug ausschalten.

Netzstecker ziehen.

Motorgehduse abnehmen und
Schmutzbehélter entleeren.

ElE Gerét in trockenen Raumen aufbe-
wahren.

Pflegen / Warten

A Achtung

Vor allen Pflege- und Wartungsarbeiten am
Gerét Netzstecker ziehen.

L 20 7

Gerat und Zubehor reinigen

A\ Warnung

Die Reinigung des Gerétes darf nicht mit

Wasserschlauch oder Hochdruckwasser-

strahl erfolgen (Gefahr von Kurzschliissen

oder anderen Schéden).

= Gerat auen mit einem feuchten Tuch
abwischen. Keine aggressiven Mittel
wie z. B. Scheuerpulver verwenden.
Zubehor bei Bedarf mit Wasser
ausspllen und trocknen.

Nachlassende Saugleistung

Bei nachlassender Saugleistung gibt es

hauptséchlich 3 Griinde:

= Zubehdr oder Saugrohre sind verstopft,
Verstopfung bitte entfernen.

=> Papierfiltertlte ist voll, neue Filtertlite
einsetzen. Bestell-Nr. 6.904-322 (5x)

= EEPatronenfilter ist mit Staub zuge-
setzt, Filter unter flieRend Wasser reini-
gen, vor dem Einbau vollstédndig
trocknen lassen. Bei Beschadigung
wechseln. Bestell-Nr. 6.414-552.

Service

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stérungen an lhrem Geréat beseitigen wir in-
nerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern
ein Material- oder Herstellungsfehler die
Ursache sein sollte. Im Garantiefall wenden
Sie sich bitte mit Kaufbeleg an Ihren Hand-
ler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Kundendienst

Bei Fragen oder Stérungen hilft Ihnen un-
sere Kércher-Niederlassung gern weiter.
Adresse siehe Ruckseite.

Technische Daten

Nennspannung (1~50 Hz) 220-240V
Netzabsicherung (trage) 16 A
Behaltervolumen 121
Wasseraufnahme 41
Geblasedaten:

P Max. 1200 W
P Nom. 1000 W
Schutzklasse |
Netzkabel: Typ H05G3x1,5
Schalldruckpegel 73 dB(A)

(EN 60704-2-1)

Technische Anderungen vorbehalten
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Dear Customer,

Please read and comply with
A EIE_:I these instructions prior to the

initial operation of your ap-
pliance. Retain the instructions for use for fu-
ture reference or for subsequent
pOSSEessors.

Proper Use

The appliance is intended for use as a wet
and dry vacuum cleaner corresponding to
the descriptions given in these operating in-
structions and the safety notes.

— You use this appliance only in the private
area, such as in the household, in the
hobby workshop or in your car.

— Please use this appliance only with ac-
cessories and spare parts approved by
Karcher.

Any use extending beyond this is not consi-

dered as proper use. The manufacturer is

not liable for any losses resulting from this;
the user alone bears the risk for this.

Safety notes

Allow children and young persons to use the
appliance only under supervision.

Never leave the appliance unattended as
long as the main switch is switched on.

A\ Electrical connection

The voltage indicated on the type plate must
correspond to the supply voltage.

A\ Risk of electric shock

Never touch the mains plug with moist
hands.

Check the power cord with mains plug for
damage before every use. If the power cord
is damaged, please arrange immediately for
the exchange by an authorized customer
service or a skilled electrician.

In wet rooms, e.g. in the bathroom, connect
the appliance only to sockets with series
connected RCD adapter. In the case of
doubt ask an electrician for advice.

6 English

A Danger of explosion

Never vacuum up explosive liquids, combu-

stible gases, explosive dusts as well as un-

diluted acids and solvents!

B These include benzene, paint thinner,
acetone, heating oil, undiluted acids and
solvents, aluminium and magnesium
dust.

B These may produce explosive vapours
or mixtures when agitated by the suction
air.

B |naddition, these substances may cause
the appliance materials to corrode.

Do not vacuum up any burning or glowing

objects.

It is not allowed to use the appliance in ha-

zardous locations.

Environmental protection

The packaging materials are re-
cyclable. Please do not throw
packaging in the domestic waste
but pass it on for recycling.

QY

6o

Old units contain valuable re-
cyclable materials. Batteries, oil
and similar substances may not
be released into the environment.
Therefore please dispose of old
units through suitable collection
systems.

)
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Unpacking

Check the contents of the appliance for com-
pleteness when unpacking. You will find the
swivel casters in the container. The swivel
casters must be mounted on the appliance.
In the event of missing parts or any transport
damage, please contact your dealer.

Note: Please refer to page 2 for illustrations
of the appliance and the operation.

1 Carrying handle

ON/OFF switch

Suction connection

Swivel casters

Motor casing with clip closure

Storage compartment for suction tubes
and accessories

Mains cable compartment

Mains cable with plug

Socket

o wOWN
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Delivered accessories

A Suction hose

B  Suction tubes 2 x 0.5 m

C Floor nozzle with hard surface insert
D Adapter

E Crevice nozzle

F  Filter bag

G

Swivel casters (4x)

Attaching the Accessories

= E Remove the motor casing and take
accessories out of the container.

= H Fit the swivel casters on the contai-
ner bottom (4x). Insert paper filter bag if
necessary.

> Put motor casing onto container and
lock it.

= B Connect accessories.

A\ Caution:

Never operate the appliance without an in-

serted cartridge filter!

Dry wet filters completely before using them

for dry vacuuming!

= H Plug in mains cable / switch on ap-
pliance.

Dry vacuum cleaning

=> Insert filter bag for dry vacuuming.

= [ Use hard surface insert of the floor
nozzle for vacuuming on hard surfaces.

= [@ Work without the insert when vacu-
uming carpets.

Wet vacuum cleaning

A\ Caution:

Do not use any paper filter bags!
Immediately switch the appliance off if foam
forms or liquids escape!!

> Wet vacuum

Note: If the container is full, a float closes
the suction opening, and the appliance
works at a higher speed. Switch off the ap-
pliance immediately, and empty the contai-
ner.

Working with connected electric
tool

Note: Electric tools with a maximum power

consumption of 2100 W (UK: maximum

1800 W) can be connected to the appliance

socket.

= HE Plug the enclosed adapter onto the
suction hose and connect the electric
tool with the connection.

= El Plug the mains cable of the electric
tool in the appliance socket.

=>» Switch the appliance and electric tool on
for working.

English 7



Finish operation

=>» Switch the appliance and connected
electric tool off.

=>» Pull out the mains plug.

= Remove the motor casing and empty the
dirt container.

= ElEStore the appliance in a dry room.

Care / maintenance

A\ Caution

Pull out the mains plug on the appliance be-
fore all care and maintenance work.

Cleaning the appliance and acces-
sories

N\ Warning

Do not clean the appliance with a water hose

or high-pressure water jet (danger of short

circuits or other damage).

= Wipe the appliance using a damp cloth.
Do not use any aggressive agents, such
as cleaning powder. If necessary, rinse
the accessories with w ater and let dry.

Diminishing suction power

There are mainly 3 reasons for diminishing

suction power:

= Accessories or suction tubes are clog-
ged, please remove the obstruction.

=> Paper filter bag is full, insert a new filter
bag. Order No. 6.369-322 (5x)

= EEIThe cartridge filter is clogged with
dust, clean the filter under running water,
let it dry completely before putting it
back. Change if damaged. Order No.
6.414-552.

8 English

Service

Warranty

The terms of the guarantee that is applicable
in each country have been published by our
respective national distributors. Any fault
that occurs with your appliance during the
guarantee period will be repaired free of
charge, provided that it has been caused by
a material or manufacturing defect. Guaran-
tee claims should be addressed to your dea-
ler or the nearest authorized customer
service depot, and supported by documen-
tary evidence of purchase.

Customer Service

Our Kércher branch will be pleased to help
you further in the case of questions or faults.
See address on the reverse.

Specifications

Nominal voltage (1~50 Hz) 220-240V
Mains fuse (slow-blow) 16 A
Container capacity 121
Water volume 41
PMax. 1200 W
P Nom. 1000 W
Protective class I
Power cord: Type HO05G3x1.5
Sound pressure level (EN 73 dB(A)

60704-2-1)
Rights reserved to make technical changes



YBaxaembiin nokynatens!

Mepen “cnonb3oBaHem
A EIE_:I npvbopa B NepBbIi pas
HEeoBX0AUMO 03HAKOMUTLCS
C HacCTOSILLMM PYKOBOACTBOM MO
3KCnMyaTaumy 1 BbIMOMHSATL YKasaHus,
cofepxalyunecsi B Hem. CoxpaHuTe fJaHHOe
PYKOBOZCTBO MO 3Kcnsyataumm Ans

JanbHENLEero Nonb3oBaHnsa unu ans
nocnegywuwiero nonb3oBaTtens.

I'IpmmeHeHme B COOTBETCTBUMN C
Ha3HavYeHnem

Mpubop npegHasHaveH ans
UCMonb30BaHWs B COOTBETCTBUM C
ONMCaHNSIMKN, NPUBEAEHHBIMW B JaHHOM
pPyKOBOACTBE MO 3KCMfyaTauun,
yKasaHusMU1 Mo TexXHUKe Ge3onacHoCTu npu
paboTe ¢ nblnecocamMmm Ansi MOKpPOW 1 CyXoW
YUCTKMN.

— [Mpubop npenHasHaveH ons
UCMONb30BaHWSA B HEMPOMbILLIIEHHON
cdepe, Hanpumep, B AOMaLLUHEM
X039MCTBE, NMIOOUTENBCKNX MACTEPCKMX
Unu B aBTOMOOUISX.

— Mpubop HaaNEeXUT NPUMEHSITb TONMbLKO C
NPUHaANEXHOCTAMM U 3anacHbIMM
YacTamu, oNyLEeHHbIMU AN
ncrnonb3oBaHusa upmon Karcher.

JTroGon gpyron BUA MCnornb30oBaHWs

npmbopa cuMTaeTCst UICNoNb30BaHNEM HE MO

HasHaveHuto. N3rotoBuTens npubopa He

HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Bpe[,

NPUYMHEHHBIN BCNEACTBUE TaKoro

ucnonb3oBaHus. Puck 3a Takoe

UCMONb30BaHWe HeCeT TOMNbKO

nonb3oBaTernb.

YKa3aHuA no TexHuke

6e3onacHOCTM

[eTn n nogpocTkn mMoryT obpalaTbes ¢
NprBopPOM TOSbKO MO NMPUCMOTPOM.
He paspeluaeTcsi ocTaBnsith 6e3
npucMoTpa NpMbop ¢ BKIOYEHHbLIM
rnaBHbIM BbIKMOYaTENEM.

42 Puccknin

A\ ModknroyeHue

MapameTpbl HanpsXXeHWs!, yka3aHHbIE B
3aBOACKON Tabnuyke, AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb HAMPSIKEHMIO B CETU.
/\ OnacHocmb nopaxeHusi mokom

He npukacaTtbcs K LUTENCENbHOWN BUSKE

MOKPbIMU pyKamu.

Mepen Hayanom paboTsl ¢ npuéopom

NPOBEPSTb CETEBON LUHYP U LUTENCENbHYO

BUIKY Ha noBpexaeHusi. MoBpexaeHHbIi

CETEBOW LUHYP AOIMKEH ObITb

HesamaanuMTenbHO 3aMeHeH

YMONTHOMOYEHHOW Cry00i CepBUCHOrO

ob6cnyxusaHus/cneumannucTom-

3NEKTPUKOM.

B cbipbix NOMeLLEeHUsIX, Hanpumep, B

BaHHbIX KOMHaTax, npubop cnegyet

BKIIOYATb B PO3ETKM C NPeaBKITIHOYEHHbIM

npenoxpaHnTeNnbHbIM BbiKIoYaTenem Tuna

Fl. B cnyyae comHeHusa Heobxoaumo

06paTUTbCS K cneumnanmnucTy-aneKkTpukKy.

/\ OnacHocmb e3pbiea

BanpelyaeTcsa cobnpaTb C MOMOLLbIO

npubopa B3pbIBOOMACHLIE XMUAKOCTH,

roproumne rasbl, B3pbIBOOMACHYHO Mbifb, a

Takke Hepa3baBreHHbIe KACMOThI U

pacTteoputenu!

B K HMM oTHOCUTCS GEH3VUH,
pacTBOPUTENW KPACcoK, aLeToH, Ma3syT,
Hepa3baBneHHbIe KUCIOThbI U
pacTBOpUTENnu, antoMnuHUeBas n
MarHuBasi nbinb.

B B pesynbTaTe CMeLLIEHUs co
BCacCblBAaeEMbIM BO3YyXOM [aHHbIE
BellecTBa MoryT obpa3oBbiBaTh
B3pbIBOOMNACHbIE Napbl U CMECMU.

B Kpome 3TOro, aHHbIe BELLEeCcTBa MOryT
oKasblBaTb paspyllatollee AencTBre Ha
maTtepuarnbl, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMEH
OaHHbIN npnbop.

He ponyckatb BcackiBaHWs npubopom

ropsLLMX UK TNELWMX NpeaMeToB.

Okcnnyatauusa npubopa Bo

B3PbIBOOMACHbIX MOMELLEHUSAX

3anpeLyaeTcsi.



OxpaHa okpyxatoLien cpeabl

MaTepuan ynakoBku NoANEXuUT

0N BTOpPWYHOW nepepaboTke.
%8 Mpocbba He BbibpackiBaTh
yMakoBKy BMeCTe C JOMALUHUMU
oTXo4amu, a caath ee B MyHKT
npuema BTOPUYHOTO CbIpPbS.
Crapble npubopkl cogepxat
LeHHble nepepabaTbiBaemble
maTtepwvarnsl, nognexawue
nepegade B NyHKTbl MPUEMKU
BTOPWYHOIO CbIpbSi.
AKKYMYNSTOPbI, Macrio 1 UHble
noobHble MaTepuarnbl He JOIKHbI
nonagaTb B OKPY>KatoLLyo cpeay.
MoaTomy Mbl NpocuM Bac caaBath
Unu yTUnn3oBaTtb cTapble
nNprbopbl Yepe3 COOTBETCBYOLLME
cucTeMbl cbopa nogo6HbIX
OTXOJOB.

BBopa B akcnnyartauuio

PacnakoBbiBaHMe npubopa

Mpu pacnakoBke npnbopa NpoBepbTE €ro
KOMMNNEKTHOCTb. HanpasngioLwime ponuku
HaxoOdaTCsl B pe3epByape U A0MKHbI ObiTb
3aKpensieHbl B COOTBETCTBYHOLLMX MECTax.
Mpu 06HapY>XEHUN HEKOMMIEKTHOCTM
TOBapa U Hanu4ynm NOBPEXAEHWUN,
NOMyYeHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
npocb6a coobLnTs 06 3TOM B TOProBYyH
opraHvsauuio, NpoaaBLUyo0 Bam usgenve.
Yka3zaHue: PucyHku npubopa u rnosicHeHusi
10 e2o aKcnIyamayuu Haxo0ssmes Ha
cmpaHuue 2.

PykosiTka ons HoweHus npubopa
Boikntowatens Bkn/Bbikn
BcacbiBatolee otBepcTue
YnpaBnsioLme ponvku

Kopnyc aBuratensi ¢ 3aMkom

MecTo yknagku BcacblBaroLLmx TpyOoK n
NpUHaAnNeXxHocTen

MecTo Ansa yknagku ceTeBoro LwHypa
CeTeBoM LLHYP CO LUTENCENbHONM BUITKOWM
9 Posetka
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KomnnekT npuHagnexHocren

A BcacbiBatoLui wnaHr

B BcacbiBatoLme Tpybkmn 2 x 0,5 m

C dopcyHKa Ang nona c Hacagkown Ang
YKECTKMX NOBEPXHOCTEN

D Apantep

E dopcyHKa ANs YUCTKU LUBOB U
CTbIKOB

F PUNbTPOBAnbHLIV MELLIOK:

G Ynpasnstowme ponukum (4x)

YcTaHoBKa npucnoco6neHui

> CHSATb KpbILLKY ABUraTens v BblHYTb
13 pesepByapa NpUHaANexXHOCTU

= H YcraHoBWTb Ha JHWLLe pe3epByapa
ynpasnsoLme ponuku (4x) Mpu
Heobxo0AMMOCTN BCTaBUTb ByMaXHbI
hbmnbTpoBanbHbIN MELLOK

> YcraHoBuTb Ha pesepByap npubopa
KOpnycC 3eKTpoABuraTens 1 3akpbiTb
ero

= B lNpucoeanHnUTb NPUHALANEXHOCTU

AkcnnyaTtauua npubopa

A\ BHumaHue:

He eKnr4Yams rpubop be3

¢unbmposarnbHo20 nampoHa!

lNeped HayvyarioM YUCMKU 8 CYyXOM pexxume

MOKPbIU ¢buribmp OO/IKEH MOIHOCMbIO

8bICOXHYmMb!

= H BcraButh B pO3eTKy CETEBOW LUHYP /
BKIIOYNTL NprbOop.

Yuctka B CYyXOM pexunme

= [1ns YUCTKM B CYXOM pexunme cnegyet
BCTaBUTb (PUNbTPOBArbHbIA MELLOK.

= @ Mpu paboTe Ha KeCTKUX
NMOBEPXHOCTAX HEOOXOAMMO NPUMEHHATL
HacagKy Ans YUCTKUN XKEeCTKMX
NOBEpPXHOCTEMN.

= [ lMpu yncTke KOBPOBLIX MOKPbLITUN
Hacagka He TpebyeTcs.
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Yuctka BO BnaxxHom pexunme

A\ BHumaHue:

ucrnonb308aHuUe 6yMaXHbIX
unbmposarbHbIX naKkemos He
donyckaemcs!

lMpu obpazosaHuu NeHb! Unu ebimekaHuu
XXudkocmu nipubop Hadnexxum
He3amedrnumeribHO 8bIKMoYUMb!

> YncTtka BO BNAXHOM pexume
Yka3zaHue: npu nosiHoMm pesepsyape
8X00HOEe omeepcmue 3aKpbisaemcsi
ronnaskom, a npubop HadyuHaem
pabomame € MOBbIWEHHBLIM YUCITOM
obopomos. Mpubop credyem
He3amedrnumersibHO 8bIK/IYUMb, a U3
pesepgyapa — ydanumb coOepKUMoe.

Pa6oTa c npucoeguHeHHbIMU
3NIeKTPUYECKUMMU UHCTPYMEHTAMMU

Yka3zaHue: 8 posemky npubopa MOXHO

8KITI0YamMb 371€KMPUYECKUE UHCMPYMEHMbI

¢ nompebnssemMol MOWHOCMbH MaKc.

2100 Bm.

= El HapeTtb Ha BcacbIBalOLWWMIA LUNAHT
HaxoasLWMInCsa B KOMMIeKTe aganTtep u
COENHNTbL C MECTOM MOAKITHYEHUS
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

= El BcraButh ceTeBoW LWHYP
3MEKTPONHCTPYMEHTA B PO3ETKY
npubopa.

= [1ns Hayana paboTbl BKMOYNUTL Npubop
N 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

OkoH4aHue paboTbl

BbiknoumTb NpMbop 1 NPUCOEAMHEHHbIN
3MEeKTPOUHCTPYMEHT,

BbITALMTDL LUTEMNCENbHY BUIIKY,

CHSITb KPbILLKY ABUraTens v yaanuTb
cofepxumoe 13 pesepByapa Ansi rpsasu,
EUnpuGop xpaHUTb B CyXmx
MOMELLEHNSAX.

v vy v

44 Puycckuin

Yxop/TexHu4yeckoe

ob6cnyxuBaHume

/\ BHumanue!

lpu nposedeHuu nobbix pabom o yxody u
mexHu4Yeckomy obcnyxusaHuto npubopa
cemeaoli WHypP HEO6XO0UMO 8bIHUMamb U3
po3emkKu.

OuucTuTb NpUGOP U
NPUHAANEXHOCTH,

A\ BHumaHue

He paspewaemcs yucmums rpubop u3

80051HO20 wWinaHaa unu cmpyeti 600bI 100

8bICOKUM OasrnieHueM (ornacHocmm

KOPpOMKO20 3aMbiKaHUs u Opyaux

rnospexoeHutl).

= [lpoTepeTb NOBEPXHOCTL Npubopa
BNaXkHOM Tpsinkon. Vicnonb3oBaHue
arpeccyBHbIX CPeACTB (Hanpuvep,
YUCTSALLMX MOPOLLKOB) He JOMNyCcKaeTCs.
Ecnn Heobxoammo, NpoMbITh
NpUHaANeXHOCTN BOAOW 1 BbICYLUUTb
nX.

Maparowasa MOWHOCTbL BCacbiBaHUA

MageHne MOLLHOCTM BCacbiBaHWSA

0OBACHSIETCS, Kak NpaBuIio, TpeMs

npuyMHaMmu:

=> 3acop NpuUHaanNexHocTen nnm
BcacblBaloLLMX TPyOOK - yaanutb 3acop,

= OyMaHbI UNbTPOBasbHbIA MELLIOK
MOMOH - BCTABUTb HOBBIW
(PUNbTpoBarnbHbIN MeLIoK (HoMep
3akasa 6 904-322 (5x)),

= EE pvnbTpoBasbHbI NaTpoH 3a6UT
NbINbIO - NPOYNCTUTL PUNBTP
NPOTOYHOW BOAOW, Nepes MOHTaXoM
PUNBTP JOMKEH NONTHOCTHH BEICOXHYTh.
Mpw noBpexaeHun - 3ameHnTsb. Homep
3akasa 6414-552.



CepBucHoe obcnyxuBaHue

FapaHTusa

B kaxgon ctpaHe OenCTBYOT
COOTBETCTBEHHO rapaHTUHbIE YCIOBUS,
n3gaHHble YoSTHOMOYEHHOW opraHusaumen
cObiTa Hallel NPoAYKLMM B JAHHOW CTpaHe.
HewucnpaBHocTu Baluero npubopa,
BO3HUKLLUNE B TEHEHUE rapaHTUAHOIO CPOKa,
Mbl yCTpaHum GecnnaTHo, ecriv MpUYnHoON
HencnpaBHOCTU NOCNYXUN AedekT
MaTepuvarna unm npon3BoaCTBEHHbIV Gpak.
B cnyyae BO3HVMKHOBEHWSI NPETEH3UI B
TeYeHue rapaHTUHOro cpoka npocbba
obpaLlatbes, umes npu cebe Yek o NoKyrke,
B TOProByt0 OpraHu3aumio, NnpoaasLUyto BaM
npubop unun B GrivekanLyro
YMOSTHOMOYEHHYI0 CNYy>0y CEPBUCHOIO
obcnyxnBaHus.

Cnyx6a cepBMCHOro o6cnyxmBaHusi

dunuan dpmpmbl Karcher ¢ ygoBonscterem
OTBETWT Ha BaLLX BOMPOCHI U OKaxeT
coferiCTBNE NpK yCTpaHeHnn
HeuncnpaBHOCTel B Npnbope. Agpeca cM. Ha

oboporTe.

HomuHanbHoe 220-240B
HanpspkeHue (1 ~50 My)

CeTteBoWi npefoxpaHnTenb 16 A
(MHEepTHbIW)

BmecTtumocTb pesepByapa 12 n
MoTpebneHne BoabI 4n
Max. moLHOCTb 1200 Bt
Hom. MoLiHoCTb 1000 Bt
Knacc sawmTbl |
CeTeBoWi WHyp: Tun H05G3x1,5
YpoBeHb Liyma 73 ob (A)

(EN 60704-2-1)

M3roToBuTENb OCTABNSET 32 COOOMN npaBo
BHECEHUNSA TEXHUYECKUX N3MEHEHUIA.
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Godajamais klient,

j EIE_:I Pirms uzsakt aparata

lietoSanu, izlasiet So
lietoSanas instrukciju un ri-
kojieties atbilstosi taja teiktajam. Saglabajiet
lietoSanas instrukciju vélakai izmantoSanai
vai nodoSanai nakoSajam Tpasniekam.
Noteikumiem atbilstoSa lietoSana

Atbilstosi $aja lietoSanas instrukcija dotajam

aprakstam un drosibas noradijumiem,

aparats ir paredzéts izmantoSanai ka mitras

un sausas puteklu stkSanas puteklusicéjs.

— Aparatu izmantojiet tikai privataja joma,
pieméram, majsaimnieciba, amatnieka
darbnica vai automasina.

— Aparatu izmantojiet tikai ar Karcher
atlautajiem piederumiem un rezerves
dalam.

Jebkurs pielietojums arpus minéta ir uz-

skatadms par noteikumiem neatbilstoSu. Par

bojajumiem, kas raduSies ta rezultata,
razotajs nenes nekadu atbildibu, risks gul-
stas tikai un vienigi uz lietotaju.

Drosibas noradijumi

Bérniem un jaunieSiem stradat ar aparatu
atlaujiet tikai pieauguso uzraudziba.

Kamér vien galvenais slédzis ir ieslégts, ne-
kad neatstajiet aparatu bez uzraudzibas.

A\ Elektriskais pieslégums

Uz rGpnicas plaksnites noraditajam ba-
roSanas spriegumam jaatbilst tikla ba-
ro8anas spriegumam.

A\ Stravas triecienu bistamiba

Nekad neaizskariet tikla spraudni ar mitram
rokam.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet,
vai nav bojats pieslégSanas vads un tikla
spraudnis. Bojatu pieslég$anas vadu neka-
véjoties lieciet nomaintt autorizéta klientu
apkalpoSanas dienesta vai profesionala
elektromehaniska darbnica.

Mitras telpas, pieméram, vannas istab3,
aparatu pieslédziet tikai pie kontaktligzdas
ar automatisko noplides stravas drosin-

76 Latviesu

ataju. Saubu gadijumos konsultgjieties pie

profesionala elektrika.

A Spradzienbistamiba

Nekad neuzsiciet spradzienbistamus $ki-

drumus, degoSas gazes, spradzienbistamus

puteklus, neatSkaiditas skabes un Ski-
dinatajus!

B Pie tiem pieskaitami benzins, krasu
at8kaiditaji, acetons, Skidrais kurina-
mais, neatSkaiditas skabes un $ki-
dinataji, aluminija un magnija putekli.

B Sajaucoties ar ieslicamo gaisu, tie var
veidot spradzienbistamus tvaikus vai
maistjumus.

B Bez tam, §Ts vielas var saést aparata iz-
mantotos materialus.

Neuzsuciet degosus vai kvélojoSus

priekSmetus.

Spradzienbistamas telpas aparata lietoSana

aizliegta.

Apkartejas vides aizsardziba

lesainojuma materiali ir otrreizé&ji
@ parstradajami. Ladzu neizmetiet

%e iesainojumu majsaimniecibas at-

kritumos, bet gan nododiet to
otrreiz€jai izmantoSanai.
Lietoti aparati satur vértigus
otrreizéji parstradajamus mate-
ridlus, kas janodod otrreizgjai iz-
manto$anai. Baterijas, ellas un
[Tdzigas vielas nedrikst nokldt ap-
karteja vide. Tapéc ludzu nodo-
diet lietotus aparatus atbilsto$aja
savakSanas sistéma.

Nodosana ekspluatacija

Izsainosana

'e.
X

Izsainojot parbaudiet, vai iesainojuma
esoSais saturs ir pilnigs. Vadamie skrituli
atrodas tvertné un ir jauzmonteé.

TrikstoSu detalu vai parvadasanas laika ra-
dusos bojajumu gadijuma, 10dzu, pazinojiet
tirgotajam.



Noradijums: Aparata un apkalpo$anas at-
téli doti 2. lapa.

Rokturis parnesanai
lesleg8anas/izslégSanas slédzis
Sdksanas piesléegums

Vadamie skrituli

Motora korpuss ar aizslégiem
Sdcéjcauruju un piederumu glabasanas
nodalijums

Tikla kabela glabaSanas nodalijums
Tikla kabelis ar spraudni

9 Kontaktligzda

o0 WN -

© N

Komplekta ietilpstoSie piederumi

A Sacejs|atene

B Sicéjcaurules 2 x 0,5 m

C Gridas sprausla stipru traipu
tinsanai

D Adapteris

E Saduru sprausla

F Filtra maisin$

G Vadamie skrituli (4x)

Piederumu montaza

= E Nonemiet motora korpusu un no
tvertnes iznemiet piederumus.

= H Pie tvertnes dibena piemontéjiet
vadamos skritulus (4x). Vajadzibas

gadijuma ievietojiet papira filtra maisinu.

> Motora korpusu uzlieciet uz tvertnes
un aizslédziet.

= B Pievienojiet piederumus.

Apkalposana

A\ Uzmanibu:

Nekad nestradajiet bez ievietotas filtra pa-

tronas!

Mitru filtru pirms lietoSanas sausas putek|u

stukSanas rezima pilniba izzavéjiet.

= H levietojiet tikla kabeli/ieslédziet
aparatu.

Sausa siuksSana

=> levietojiet sausajai siikSanai paredzéto
filtra maisinu.

= [ Stipru traipu tirianai izmantojiet tam
paredzéto gridas sprauslu.

= @ Tirot ar paklaju segtas gridas,
stradajiet bez papildiericém.

Mitra siksana

A\ Uzmanibu:

Neizmantojiet papira filtra maisinu!

Veidojoties putam vai izplastot Skidrumam,

aparatu nekavéjoties izslédziet!

> Mitra stksana.

Noradijums: Ja tvertne ir pilna, pludin$

noslédz iestikSanas atveri un aparats darbo-

Jas ar palielinatu apgriezienu skaitu. Aparatu
nekavéjoties izslédziet un iztuksSojiet tvertni.

Darbs ar pieslégtu elektrisko
instrumentu

Noradijums: Pie aparata kontaktligzdas var

pieslégt elektriskos instrumentus ar kopéjo

maksimalo jaudu 2100 W.

= B Komplekta ietilpstoSo adapteru uz-
spraudiet sticéjS|utenei un savienojiet ar
elektriska instrumenta pieslégumu.

= El Elektriska instrumenta tikla kabeli ie-
spraudiet aparata kontaktligzda.

=>» Lai stradatu, ieslédziet aparatu un elek-
trisko instrumentu.
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Darba beigsana

= |zslédziet aparatu un pieslégto elektrisko
instrumentu.

=>» l|znemiet tikla kontaktdaksu.

= Nonemiet motora korpusu un iztukSojiet
netirumu tvertni.

= EIUzglabajiet aparatu sausa telpa.

Apkope

A\ Uzmanibu

Pirms jebkuru apkopes darbu veikSanas
iznemiet tikla kontaktdaksu.

Aparata un piederumu tiriSana

A\ Bridindjums

Aparéatu nedrikst tirit, izmantojot Gdeni vai

augstspiediena adens straklu (Tssléguma vai

citu bojajumu briesmas).

=>» Aparatu no arpuses noslaukiet ar mitru
dranu. Neizmantojiet agresivus Iid-
zekl|us, pieméram, saimniecibas pulveri.
Piederumus nepiecieSamibas gadijuma
izskalojiet ar Gdeni un nozavéjiet.

Vaja sukSana

Vajai siikSanai pamata ir 3 céloni:

=> Aizséréjusi piederumi vai sticéjcaurules,
likvidéjiet aizséréjumus.

= Papira filtra maisins$ ir pilns, ievietojiet
jaunu filtra maisinu. Pasatijuma Nr.
6.904-322 (5x)

= [EIE Filtra patrona ir pilna ar putekliem,
izmazgajiet filtru zem tekosa Gdens,
pirms uzstadiSanas pilnigi izzavéjiet. Bo-
jajuma gadijuma nomainiet. Pasitijuma
Nr. 6.414-552.
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Serviss

Garantija

Mdasu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas
izsniegtas garantijas saistibas ir spéka katra
valstl. Garantijas perioda laika més bez
maksas noveérsisim iesp&jamos darbibas
traucéjumus Jisu aparata, ja to célonis ir
materiala vai razo$anas defekts. Ja nepie-
cieSams garantijas remonts, lidzu griezie-
ties pie Jusu pardevéja vai tuvakaja
pilnvarotaja klientu apkalpoSanas dienesta
iestadé, uzradot pirkumu apliecinoSu doku-
mentu.

Klientu apkalposana

Jautajumu un traucéjumu gadijuma Jums
labprat palidzés Karcher filialé. Adresi ska-
tiet aizmugure.

Tehniskie dati

Nominalais spriegums 220-240 V
(1~50 Hz)

Tikla droSinatajs (ko- 16 A
stosais)

Tvertnes tilpums 121
Udens uznemsana 41
P Max. 1200 W
P Nom. 1000 W
Izolacijas klase |
Tikla kabelis: Tips H05G3x1,5
TrokSnu Iimenis (EN 73 dB(A)

60704-2-1)
Rezervétas tiesibas veikt tehniskas iz-
mainas



